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— MENACE _

DANS LA
NUIT

Tamara est une chanteuse célebre. Depuis des
mois, elle est menacée par un inconnu qui la
suit. A la sortie d'un tour de chant a Nice, alors
qu’elle est prise en filature, elle rencontre
Frédéric en pleine nuit.

Ils allaient repartir lorqu'une méme intuition les fit s'immobiliser,
soudain, entre deux voitures. Un air froid courait dans tout le parking.
Il y eut un sifflement, suivi d'un bref bruit sourd : une balle venait de
se ficher a quelques meétres d'eux, dans une des poutrelles de
souténement <.

— Baisse-toi, souffla Tamara en se baissant elle-méme.
Un instant plus tard, une deuxiéme balle sifflait a leurs oreilles.

— Un silencieux, fit Frédéric, qui avait vu beaucoup de films
policiers.
— Viens!

Tout prés d'eux, un ennemi invisible leur tirait dessus, et Frédéric
avancait, accroupi, entre les voitures, imitant Tamara dont la longue
cape trainait sur le sol.

Devant eux, l'escalier de secours.

Un troisiéeme projectile, qui atteignit cette fois I'aile d'une voiture.
Aussitdt suivi d'un quatriéme, qui creva un pneu, 4 quelques centi-
metres de Frédéric.

— GCava?
— Oui, ¢a va.

Tamara se mit alors debout la premiére, elle saisit Frédéric par la
main et ils s'élancérent dans l'escalier. Derriére eux, un bruit de pas.
Ils ne se retournérent ni 1'un ni l'autre.

Lorsque, & son tour, I'ombre en imperméable sortit du parking, ce fut
pour découvrir la ruelle déserte. Mal lui avait pris de tirer sur Tamara,
malgré sa détermination initiale d’attendre que la chanteuse fiit enfin
toute seule. Mais la nuit avangant, l'ombre s'était dit qu'elle n’avait
déja que trop perdu de temps.

Elle prit une inspiration et se jeta dans la ruelle.
e T T A S e S T TS e

% poutrelles de souténement : barres d’acier qui
soutiennent les murs du parking.
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Tamara et Frédéric couraient, hors d’'haleine. On elt dit qu’ils
éprouvaient un malin plaisir a s’exposer ainsi, de parc en parking, a la
menace et au danger. C'était que l'un et l'autre n’avaient pas
I'habitude : le hasard et les circonstances les plongaient cette nuit dans
un monde qui, jusqu'alors, leur était étranger.

De toute fagon, Frédéric n'avait pas peur. Il lui semblait qu'avec
Tamara jamais il n‘aurait peur de rien. Avec elle, il découvrait la nuit
et I'envers des chosess%. C'était une expérience qu’il n’oublierait
jamais.

Comme elle recommencait @ se retourner, il lui fit les gros yeux.

— Je cherche un taxi, expliqua-t-elle.

Il eut du mal a la croire mais il n'en souffla mot. Une demi-heure
plus tard, épuisés, ils parvenaient aux esplanades, a la sortie est de
Nice. C'est une vaste étendue de terrain gagnée sur la mer.

On voyait seulement quelques voitures garées ici et 1a, pas plus de
cing.

Rien de suspect : aucune de ces voitures ne semblait occupée, aucune
n’'évoquait, méme de loin, la veiture banalisée$s de la promenade des
Anglais$§. La voie était libre.

— On vy est, dit Tamara.

En effet, parmi ces quelques voitures, il y en avait une d'une forme
un peu particuliére, plus large et surtout plus haute que les autres.

Le camping-car.

Tamara en poussa la portiére coulissante; dans sa hate, elle n’'avait
pas fermé a clé avant de sortir. Frédéric entra a sa suite dans le
véhicule.

# l'envers des choses : les choses avaient, dans la nuit,

un aspect qu'il ne connaissait pas.
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— Mes enfants, mes enfants chéris, appela Tamara.

C’était ses chats qu'elle désignait ainsi. Ils ne répondirent pas. Elle
n'eut pas le loisir de s’en étonner plus longtemps : la portiére se
referma brutalement.

— Ne bougez pas! Ne faites pas un geste!

Dans 'obscurité du camping-car, ot on tenait tout Jjuste debout, entre
la banquette-lit et le coin-cuisine, une forme s'était dressée.

— Qui étes-vous ?

— Le messager, Tamara. Le messager...

Frédéric ne distinguait pas plus que Tamara les traits de I'homme

qui avait parlé. Car c'était la voix d'un homme, avec un accent, anglais
ou américain.

— Non, Tamara!

La chanteuse s'était penchée, espérant pouvoir au moins donner de
la lumiére.

— On est mieux dans 1'ombre!
— Qu’est-ce que vous voulez ?
— Comme si tu ne le savais pas, Tamara.

Michel GrisoLia, Menace dans la nuit, in : Je bougquine, n° 50, avril 1988, Bayard Presse.

® Pourquoi Tamara et Frédéric se cachent-ils derriére les voitures
du parking ?

e Comment réussissent-ils a s’échapper ?
e L'inconnu avait-il perdu leur trace? Justifiez votre réponse.

% voiture banalisée : voiture ordinaire.

% la promenade des Anglais : nom d'une large avenue qui longe la mer, & Nice.
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€. Marque une croix dans la bonne case.

® L’ennemi invisible a tiré & trois TEPTISES ....cccecveeeireeerrieecseessceeeassncioseenessenacsnenes

¢ Frédéric et Tamara ont vu beaucoup de films policiers

¢ La sortie de secours du parking donne sur une ruelle .....................

siRrsderica peur s r e Ll L

o Linconnuiquiza-tiréiest anglais f Sl s oo s s

e Frédéric et Tamara ne distinguent pas les traits de I'inconnu..........cccceeuenne

5. Deux phrases du texte ont été mélées. Rétablis 'ordre en écrivant les
lettres a leur place.

a. la banquette-lit et le coin-cuisine, une e. forme s’était dressée.
b. pas plus que Tamara les traits f. de 'homme qui
c. on tenait tout juste debout, entre g. Dans l'obscurité du camping-car o
d. Frédéric ne-distinguait h. avait parlé.
® d @
>

&. Qui parle ? Relie les paroles au personnage qui les prononce.

Baisse-toi ! ° o Qui, ¢ava.

Un silencieux ! e e Tamara °® ¢ Je cherche un taxi.
Viens ! ° e Frédéric ® e Ony est.
Cava? e ® Qui étes-vous ?

5. En choisissant une syllabe par colonne, retrouve trois mots du texte.

Ecris-les.
in pla ri ment Exemple : invisible
es cu le ble
obs ta si des

bru vi na té




